ZMLUVA O POSKYTNUTiI GRANTU
¢. 021/2012

uzavreta medzi poskytovatelom grantu

Nadaciou: Nadacia Allianz

Adresa: Dostojevského rad 4, 815 74 Bratislava

ICO: 42134064

Statutarny zastupca: Lucia Muthova - spravca

Telefon: +421 2 5963 3339

Register, reg. €islo: Register nadacii vedeny Ministerstvom vnutra SR,

reg. ¢. 203/Na-2002/900
(strana poskytujuca grant, dalej len ,Nadacia”)
a prijemcom grantu

Nazov organizacie: Obec Dlha nad Oravou

Nazov projektu: merace rychlosti

Adresa organizacie: DIha nad Oravou 250, 027 55 Dlha nad Oravou
Postova adresa: DIha nad Oravou 250, 027 55 DIha nad Oravou
Telefon: 043/589 42 28, 0911 833 628

E-mail: jan.kamas@dlhanadoravou.sk

ICO: 00314447

Statutarny zastupca: Ing. Jan Kamas, starosta obce

Osoba zodpovedna za grant: Ing. Jan Kamas, starosta obce
Banka: VUB, a.s. pobo¢ka Dolny Kubin

Cislo uctu organizacie: 21429332/0200

Uradny register alebo evidencia, v ktorej je organizacia zapisana:
Statisticky Urad Slovenskej republiky

Cislo zapisu do tohto registra: 00314447

Datum zapisu: 1.7.1973

(strana prijimajuca grant, dalej len ,Prijemca”)

. PREDMET ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli na poskytnuti grantu v hodnote 2000 EUR na projekt merace

rychlosti.

Grant poskytuje Nadacia Prijemcovi, ktory sa zavazuje pouzit ho vyluéne na realizaciu

uvedeného projektu. Projekt podporeny poskytovatelom ma verejno-prospesny ucel.

Tato zmluva sa uzatvara k verzii projektu v prilohe €. 1 tejto zmluvy. Za platna verziu
projektu podla tejto zmluvy sa povazuje aj jeho neskorSia aktualizacia, ktoru odoSle

Prijemca a svojim suhlasom potvrdi Nadacia.



Il. TRVANIE ZMLUVY

Zmluva sa uzatvara na dobu urciti na obdobie od 4. 12. 2012 do 4. 12. 2017. Pocas tejto
doby je Prijemca grantu povinny dodrziavat dohody dojednané touto zmluvou. Cerpanie
finanénych prostriedkov poskytnutych na zaklade tejto zmluvy je vSak mozné len na
uhradu nakladov, ktoré vznikli v obdobi od 4. decembra 2012 do 31. marca 2013
(,,povolené cerpanie grantu®).

Prijemca méze poziadat o prediZenie &erpania grantu prostrednictvom Ziadosti o posun
terminu. V opravnenom pripade Nadacia méze schvalit prediZzenie doby, poc€as ktorej je
Prijemca opravneny Cerpat’ grant.

IIl. VYSKA GRANTU A ROZPOCET

Grant je organizacii poskytnuty v celkovej vyske 2000 EUR, v dvoch splatkach, a je
Ucelovo viazana na krytie nakladov $pecifikovanych v podrobnom rozpocte projektu podla
Cl. | tejto zmluvy.

Grant bude organizacii vyplateny nasledovne:

Do 14 pracovnych dni po doru¢eni podpisanej

1. splatka: 1500 EUR
zmluvy

Do 14 pracovnych dni od prijatia kompletnej a

2. splatka: 500 EUR 2 i S i
spravne zdokladovanej zavereénej spravy

IV. PREDLOZENIE SPRAV

Prijemca grantu sa zavazuje predlozit Nadacii zavereé&nu spravu o plneni projektu vratane
vyuctovania grantovych prostriedkov poskytnutych Nadaciou do: 14. aprila 2013.

ZavereCna sprava, koépie dokladov a dalSie podklady k vyuétovaniu grantovych
prostriedkov z Nadacie zasSle Prijemca na adresu Nadacie vtermine pre dorucenie
zaverec€nej spravy.

Pri financovani grantu sa pozaduje vlastna spolutcéast’ Prijemcu (prostriedky z vlastnych
alebo inych zdrojov) vo vySke min. 20%. Prijemca uvedie realnu €erpanu sumu z vlastnych
alebo inych zdrojov v zavereCnej sprave, ¢ast Vyucétovanie, ale nezasiela Nadacii képie
dokladov ainych ucétovnych podkladov vlastnej spolutlasti. Prijemca sa zavazuje



podklady k vyuctovaniu spolulcasti predlozit Nadacii na poziadanie v obdobi trvania
zmluvy.

Priiemca moze poziadat o odklad podania spravy oproti stanovenému terminu
prostrednictvom ziadosti o posun terminu. V opravnenom pripade Nadacia méze schvalit
prediZzenie terminu pre predloZenie spravy.

V. VSEOBECNE PODMIENKY

1. Financné prostriedky su poskytnuté prisne uU€elovo. Prijemca grantu sa zavazuje
pouzit poskytnuté prostriedky len na polozky dohodnuté v zmluve, ktoré su blizSie
Specifikované v rozpolte schvaleného projektu. Prijemca sa zavazuje uprednostiovat
bezhotovostné platby (bankové prevody), ak je to mozné, a prehladne a déveryhodne
evidovat' vSetky platby suvisiace s projektom.

2. Trestnopravnu zodpovednost za pouzitie finanénych prostriedkov v rozpore
s pravnymi predpismi a dohodami uvedenymi v tejto zmluve na strane prijemcu grantu
prebera Statutarny zastupca organizacie Prijemcu a osoba zodpovedna za projekt.

3. Prijemca grantu méze uskuto&nit presun grantovych prostriedkov medzi jednotlivymi
rozpoltovymi kategériami do vySky 15% (vratane) zcelkovej sumy grantu bez
predbezného suhlasu Nadacie, zavéazuje sa vSak dodatoéne o tom informovat Nadaciu (vo
vyuctovani Zaverecnej spravy, v komentaroch k jednotlivym vydavkom).

4. Prijemca grantu nemdzZe uskutoCnit presun grantovych prostriedkov medzi
jednotlivymi rozpo&tovymi kategdriami nad 15% z celkovej sumy grantu bez predbezného
suhlasu Nadacie. O presun prostriedkov nad tento limit musi Prijemca grantu Nadaciu
poZiadat prostrednictvom aktualizacie projektu a zdévodnenia zmeny.

5. Prijemca grantu sa zavazuje bezodkladne pisomne vopred informovat Nadaciu o
kazdej dalSej skutoCnosti, ktora by mohla ovplyvnit vyuzitie grantovych prostriedkov
Specifikovanych v projekte tejto zmluvy a prejednat s Nadaciou dalsi postup pri vyuZiti
grantu.

6. V pripade nasledovnych zmien v planovanej realizacii projektu, sa Prijemca grantu
zavazuje bezodkladne ohlasit tuto skuto¢nost Nadacii. Ide o tieto zmeny:

a) v Casovom plane projektu,
b) ohrozenie realizacie projektu,
c) zmeny alebo modifikacie projektu ovplyviujice ucelové uréenie grantu,

d) zmeny v Struktdre organizacie ovplyviiujuce rozhodujicim spésobom jej ¢innost
najma zmeny v kompetenciach, Struktire a zloZzeni organov organizacie,

e) zmeny v rozpocte projektu, presuny medzi rozpoétovymi kategériami nad 15 %
z celkovej sumy grantu,

f) zmena osoby zodpovednej za realizaciu projektu,
g) zmena Statutarneho zastupcu Prijemcu,

h) zmena banky a/alebo Cisla bankového Gctu oproti Gcétu, na ktory boli prijaté
finan¢éné prostriedky od Nadacie,

i) zmena sidla alebo zanik organizacie.
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7. Finan&né prostriedky grantu nesmu byt pouZité na krytie nakladov uhradenych pred
datumom povoleného &erpania grantu (Cl. Il).

8. Pre vedenie Uctovnictva plati zakon o Gctovnictve €. 431/2002 Zb. v zmysle platnych
noviel k tomuto zakonu vydanych Narodnou radou Slovenskej republiky, pre vypracovanie
vyuctovania projektu platia podmienky stanovené v Pokynoch pre spracovanie spravy.

9.  Uroky vyplyvajuce z prostriedkov poskytnutych tymto grantom Prijemcovi je Prijemca
si opravneny ponechat v pripade, ak budu pouzité vylu¢ne na uhradu nakladov tykajucich
sa projektu, inak postupuje podfa bodu 15 tohto ¢lanku.

10. Prijemca grantu sa zavazuje vo vSetkych pisomnych materialoch (publikaciach) a
verejnych vystupeniach, ktoré sa priamo vztahuju k podporenému projektu, uvadzat, ze
prislusnu aktivitu (projekt, publikaciu a pod.) podporila Nadacia Allianz. Pri akejkolvek
externej komunikacii musi Prijimatel informovat vopred Nadaciu a dodrziavat
predovsetkym spravny nazov a logo donora.

11. Prijemca sa zavazuje, Zze vopred oznami Nadacii terminy najddlezitejSich aktivit,
ktoré sa tykaju financovaného projektu. Nadacia si vyhradzuje pravo navstivit organizaciu
a zucastnit sa jej aktivit v ramci financovaného projektu.

12. Ak Prijemca bude z grantu nakupovat’ dlhodoby hmotny majetok (od 1700 eur a doba
pouzivania dlhSia ako 1 rok) alebo nehmotny investiény majetok (od 2400 eur a doba
pouzivania dlhdia ako 1 rok), musi pri nakupe dodrziavat pravidla efektivnosti
a hospodarnosti a musi uskutocnit vyberové konanie minimalne z troch ponuk a materialy,
ktoré su s vyberovym konanim spojené, na poziadanie predlozit Nadacii v obdobi trvania
zmluvy.

13. Prijemca grantu sa zavazuje ponechat si vlastnicke prava k veciam ziskanym (aj) na
zaklade grantu a zabezpecCovat udrzbu predmetu, na ktory bol grant poskytnuty v sulade s
projektom a realizovat dozor nad technickym stavom tohto predmetu minimalne pocas
obdobia trvania zmluvy. O udrzbe bude viest Prijemca grantu harok, kde bude zapisovat’
datum obhliadky, meno za obhliadku zodpovednej osoby, zhodnotenie stavu, potrebu
opravnych prac s navrhom terminu ich vykonania atermin vykonania opravy, ktory na
poZiadanie predlozi Nadacii kedykolvek v obdobi trvania tejto Zmiuvy.

14. Prijemca grantu sa zavazuje zachovat predmet, na ktory bol grant poskytnuty podfa
projektu, v prevadzke pocas celého obdobia trvania tejto Zmluvy. Prijemca méze tento
predmet poCas obdobia trvania tejto Zmluvy zveladovat, rozSirovat a upravovat, avsak
musi zachovat pdvodny zamer projektu, na ktory bol grant poskytnuty a pdévodné
vlastnicke vztahy k tomuto predmetu.

15. Prijemca grantu sa zavazuje, Zze po uplynuti ¢asu povoleného Cerpania grantu podla
bodu Il. tejto Zmluvy, ktory nebol predizeny na zaklade schvalenia Ziadosti o posun
terminu, vrati bezodkladne nevyCerpany zostatok grantu na ucet Cislo 292 585 3290/1100
vedeny v Tatra banke, a. s.

16. Nadacia méze vo vynimocénych pripadoch pisomne povolit doéerpanie finanéného
zostatku poskytnutych prostriedkov pre dalSie ucely podporeného projektu.

17. Prijemca udeluje podla §40 ods. 1 zakona ¢&. 618/2003 Z.z. (autorsky zakon)
v plathom zneni (,autorsky zakon“) Nadacii bezodplatné opravnenie (,licencia“) na
pouzitie autorskych diel tykajucich sa projektu. Licencia zahffia prava podfa §18 ods. 2
autorského zakona €asovo, teritoridlne a vecne neobmedzené a vztahuje sa na obrazové,
zvukové, zvukovo-obrazové a / alebo audiovizuadlne zaznamy vyhotovené Prijemcom
alebo Nadaciou alebo pre nich.



18. Nadécia je opravnena bezodplatne uzivat nazov, znacky, ochranné znamky a/alebo
logd Prijemcu al/alebo zobrazenia (podobizne) pracovnikov Prijemcu vo svojich
obrazovych, zvukovych, zvukovo-obrazovych a / alebo audiovizualnych zaznamoch, ktoré
budd / moézu byt Sirené (spristupnené verejnosti) prostrednictvom printovych,
rozhlasovych ateleviznych médii a / alebo prostrednictvom inych informacnych
a komunikaénych médii (vratane internetu).

19. Zmluvu a platby s fiou suvisiace alebo pohladavky zo zmluvy vyplyvajice neméze
Prijemca previest alebo postlpit na tretiu stranu bez predchadzajiceho pisomneho
suhlasu Nadacie.

VI. SANKCIE ZA NEDODRZANIE PLATNYCH
PODMIENOK A NEREALIZOVANIE PROJEKTU

Nadacia je opravnena odstupit od Zmluvy o poskytnuti grantu v pripade, ak Prijemca
nedodrzi podmienky uvedené v ¢lanku IV. a V. tejto zmluvy, najma ak

a. Statutarny zastupca organizacie alebo osoba zodpovedna za grant a ich pripadni
nastupcovia nedodrzia zavazky voci Nadacii, pripadne ohrozia Uspes$nu realizaciu
projektu,

b. bude zistené, Ze Prijemca nedodrzal podmienky tejto zmluvy, v8eobecne zavazné
pravidla alebo predpisy pre Uctovanie a predlozenie zaverecnej spravy.

V pripade, ak Prijemca nedodrzi pomer financovania grantu z vlastnych alebo inych
zdrojov (vlastna spoluti¢ast) podla ¢l. IV, méze od Prijemcu Nadacia poZadovat' vratenie
takej Casti grantu, aby boli prostriedky na financovanie projektu z Nadacie a vlastnej
spoluucasti v pozadovanom pomere.

V pripade, ak

a. sa projekt nezrealizuje z akychkolvek dévodov, alebo sa nezrealizuje v plnom
rozsahu, alebo

b. Nadacia odstupi od tejto zmluvy, alebo

c. bude dovodné predpokladat, Ze projekt nebude v celom rozsahu zrealizovany
(napr. z dévodu rozhodnutia o likvidacii Prijemcu prislusnym organom),

d. Prijemca nezabezpeci pinu funkénost predmetu, na ktory bol grant poskytnuty,
alebo zmeni UCel alebo vlastnicku Struktaru k predmetu, na ktory bol grant
poskytnuty (Cl. V bod 13 a 14 zmluvy),

Nadacia je opravnena pozadovat od Prijemcu, aby jej boli okamzite vratené vsSetky
pefiazné prostriedky, material a technické vybavenie, ktoré boli Prijemcovi na zaklade
tejto zmluvy poskytnuté, priCom sa budu na ich vratenie aplikovat zakonné ustanovenia
o vrateni p6zicky. Toto pravo méze Nadacia uplatnit’ kedykolvek po tom, ako sa dozvedela
o dévodoch, na zaklade ktorych jej pravo pozadovat vratenie poskytnutych veci od
Prijemcu vzniklo.



VII. Osobitné protikorupéné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa nesmu dopustit, nesmu schvalit ani povolit Ziadne konanie, ktoré by
sposobilo, Ze by zmluvné strany a/alebo osoby ovladané zmluvnymi stranami porusili
akékolvek platné protikorupéné vSeobecne zavazné pravne predpisy. Tato povinnost sa
vztahuje najmad na neopravnené plnenia zastupcom alebo zamestnancom organov
verejnej spravy a/alebo blizkym osobam zastupcov alebo zamestnancov organov verejnej
spravy.

2. Kazda zmluvna strana sa zavazuje, ze neponukne, neposkytne, ani sa nezaviaze
poskytnut Ziadnemu zamestnancovi, zastupcovi alebo tretej strane konajucej v mene
druhej zmluvnej strany, a rovnako neprijme ani sa nezaviaze prijat od Ziadneho
zamestnanca, zastupcu alebo tretej strany konajucej v mene druhej zmluvnej strany
Ziadny dar, ani ina vyhodu, €i uz penaznu alebo ina, na ktoru prijemca nema pravny narok
pri dojednavani, uzatvarani alebo pri plneni tejto zmluvy.

3. Zmluvné strany sa zavézuju bezodkladne vzajomne sa informovat, pokial si budu
vedomé alebo budu mat’ konkrétne podozrenie na korupciu pri dojednavani, uzatvarani
alebo pri plneni tejto zmluvy.

4. V pripade, Ze prijemca porusi akukolvek svoju povinnost podfa bodu 7.1 az 7.3 tohto
Clanku zmluvy, alebo pokial ma nadacia dévodnu pri¢inu domnievat sa, Ze povinnosti
prijemcu podla bodu 7.1 az 7.3 tohto Clanku zmluvy boli alebo su poruSované, méze
nadacia tuto zmluvu vypovedat' s okamzitou ucinnostou.

VIIl. ZAVERECNE USTANOVENIA

Akékolvek zmeny a / alebo doplnenia tejto Zmluvy sa mézu vykonat iba na zaklade
dohody obidvoch Zmluvnych stran, ato vo forme pisomnych a ocislovanych dodatkov
k Zmluve podpisanych opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran, ak dalej nie je
uvedené inak.

Sucastou tejto zmluvy je aj blizSia $pecifikacia projektu, vratane aktualizacii
uskutoCnenych v sulade s &l. | tejto zmluvy.

Pripady, ktoré nie su v tejto zmluve konkrétne upravené, budd zmluvné strany riesit podla
zakonov platnych v Slovenskej republike, predovSetkym podla Obcianskeho zakonnika a
suvisiacich predpisov

V Bratislave .7-.7...0. 700 ”&)/X/ V Dlhej nad Oravou dna 5. 12. 2012

AN
-

(/I/ZL“/] /
Lucia Muthova Ing. Jan Kamas £ / (&‘\
pravkyna Nadacie Allianz Starosta obce Dlha nad Oravow

OBEC DLHA NAD ORAVOU
Dlha nad Oravou 250

<~ | 027 55 DIh4 nad Oravou
160:00314447 DIC:2020561609
2




PRILOHY

a) Projekt

b) Pokyny pre spracovanie Zaverecnej spravy
c) Zaverecna sprava (formular)

d) Pravidla externej komunikacie



nadacia.allianzsp sk

Nadacia All

Ziadost o podporu

Nazov projektu

I. Informacie o predkladatelovi:
Nézov organizacie/meno fyzickej osoby

{ Obec DIha nad Oravou |
Adresa: Ulica Cislo Mesto e

| DIha nad Oravou l244 | DIha nad Oravou 027 55 |
Telefonne cislo Mobil Email

1043 589 4228 {{0911 833 628 Iljan.kamas@dlhanadoravou.sk |
Pravna forma organizacie Meno Statutarneho zastupcu

| obec |l Ing. Jan Kamas |

Strucny popis Cinnosti Vasej organizécie
[V)'lkon samospravnych originalnych kompetencii a preneseny vykon $tatnej spravy |

Il. Informacie o projekte

Strucny opis projektu

l |
Kategodria bezpecnosti cestnej premavky: vzdelavanie: [] legislativa: [ | technickd bezpetnost: [ ] vyskum: []

Aky spdsob podpory ocakavate zo strany Nadacie Allianz: financna vypomoc: ] hmotny dar: ]

MoZné rizika spojené s realizaciou projektu:

! |

Ciele projektu:

a.) hlavny ciel (Ziaduci stav po ukonCeni projektu):

l |
b.) cielova skupina a hlavny prinos pre fiu (odévodnenie poskytnutia pomoci):

l |
c.) navrhované rieSenie (akym spdsobom budete realizovat projekt (opis procesu):

i |
Lokalizacia projektu (konkrétne miesto, v pripade medzinarodného projektu aj ostatné zapojené Staty):

I |
Osoba zodpovedna za projekt:

Meno: Funkcia: Kontakt (telefon / mobil / e-mail):

l I I |
Zaciatok projektu (datum): Koniec projektu (datum):

J
g




